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Hans Hoffmann (1848-1909)
In den Scharen.

Ein wolkenloser Himmel und ein valler, leuchtender Sonnenschein lag tiber dem Meere. Und dieser Sonnenschein gof3
selbst Uber die starre, traurige Schérenkiiste einen stillen Hauch von sommerlicher Heiterkeit und Lebensfreude. Die
K Usten des stidlichen Norwegen sind felsig und wiist zerrissen, die Felsen sind niedrig und ohne Schdnheit, eine
tribsinnige, grau uniformierte Gesellschaft, die verdrossen tiber das Wasser hiniberblickt zu ihrer melancholischen
Wiederholung, den triibsinnigen, grau uniformierten Schéreneilanden, welche in endlosem Zuge ihren Zug begleiten.
Nacktes, totes Gestein hiiben und driiben, wenig Gras und weniger Béaume, hdchstens daf? hie und da eine
verkriippelte Birke oder eine einsame Fohre in einem Felsenrisse ihren stummen Gedanken nachhéngt. Und in
murrischem Schweigen bereut die eingezwéngte Meeresflut, dald sie vorwitzig ihre lebenslustigen Wogen in diese
weltverlassene Wiste verschlossen hat, und nur manchmal schdumen jene in ohnméchtiger Wut gegen den
unzerstorbaren Inselwall, wenn von drauf3en durch die schmalen, gewundenen Eingange die freien, stiirmischen
Brider der Nordsee sie sprudelnd und jauchzend begrifien.

Aber die Mittsommersonne kann auch diese trostlose Steinwildnis mit goldigem Rot Ubermalen, und der klare
Himmel kann aus der stummen Flut ein reines, kostliches Blau mit freundlicher Téuschung hervorzaubern.

Auf einem Inselchen stand eine einzelne holzerne Hiitte, eng an den Felsen geschmiegt; eigentlich war dieser Felsen
das ganze Eiland, nur eine maliige, ebene Grasfl&che, die aber hier, gegen die Seewinde geschiitzt, noch ziemlich
Uppig erschien, umgab das kleine Haus. Vor Jahren hatte dort sogar eine ganz gerade gewachsene Birke gestanden, bis
sievon der Ziege zernagt und bald verkommen war.

Die Schéren bildeten hier eine breite, stille Bucht, die ganz wie ein geschlossener See aussah, unendlich leer und kahl
und einsam, nur dal3 heute drei Iebendige Wesen die kalte Ruhe mit verschiedenartiger Beschéftigung unterbrachen:
die koloristisch thétige Sonne, die baummorderische Ziege, die jetzt in heuchlerischer Friedfertigkeit bescheiden
graste, und ein recht junges M&dchen,. dessen abwechselungsreiche Thétigkeit darin bestand, dal3 es bald den rechten,
bald den linken Fuf3 ins Wasser tauchte und dann bald den linken, bald den rechten Fuf3 an der Sonne trocknen lief3.
Die Sonne freilich begniigte sich hiermit nicht, sondern bewies gleichzeitig ihre malerische Begabung durch ein
grazioses Spiel mit den Uppigen lichtblonden, etwas krausen Haaren, denen sie einen allerliebsten zitternden Goldton
zu verleihen wulte.

Jetzt unterbrach die Ziege ihre stumme Arbeit, trabte ans Wasser und streckte mit aufmunterndem Meckern den Kopf
zutraulich Gber die runde Schulter ihrer Herrin. Da sprang diese kréftig auf ihre gereinigten Fil%e, géhnte ein Maldiges,
reckte die vollen Arme ein paarmal energisch auseinander und hiipfte und kletterte dann den Felsen aufwaérts.

Mit ziemlich heif3en Wangen kam sie auf seinem steilen Gipfel an und liefd ihre muntern Augen Ausschau halten tber
die weite See, ob sie etwa des Vaters braunes Segel irgendwo auf der blauen, leichtgekrauselten Wasserflache
entdecken mdchten. Aber die scharfen Blicke fanden es nicht am ganzen Horizont; er mochte heute zwischen den
Schéren sein Netz geworfen haben. Dagegen zeigte sich in ziemlicher Nahe ein grofies, prachtiges Barkschiff, dessen
Kurs sie alshald aufmerksam verfolgte. Freilich war es nicht etwa der majestétische Anblick desruhig, leicht zur Seite
geneigt, mit vollen Segeln durch die spielende Flut dahingleitenden Schiffes, was ihre Gedanken fesselte: vielmehr
kam ihr die praktischere Erinnerung, dafd unten im Fischkasten grade ein frisch gefangener Lachs von
ungewdhnlichem Gewicht vorhanden war, und sie erwog, dal? der Kapitén eines so grof3en Schiffes wahrscheinlich
geniigendes Verstandnis fur einen besonderen L eckerbissen haben wirde, kurz, dai3 da vielleicht ein Geschéft zu
machen wére.

Schnell entschlossen wandte sie dem erhabenen Anblick des unermefdlichen Meeres den Riicken und stieg mit solcher
Eile abwarts, dal3 siein vollem Laufe unten ankam, woriiber die Ziege in grof3e Aufregung geriet und mit gesenkten
Hoérnern auf die eigene Herrin losging. Doch eine kurze Ohrfeige trieb sie bei Seite, dal3 sie sich wehmiitig meckernd
auf das unzuganglichste Gestein zuriickzog.

Die strenge Gebieterin aber hatte in wenigen Minuten ihren ohnméchtig zappelnden Fisch eingeschifft und fihrte ihn
im leichten Segelboot seinem bittern L oose entgegen. Mit kundiger und sicherer Hand lenkte sie den Kiel in den
engen Sund, der sich durch die Schéren wand, und gelangte eben rechtzeitig in die offene See, um geradeaus segelnd
den stolzen Dreimaster in seinem gleichméfdigen Lauf zu treffen. Es war die schtne Bark »Norge« von Arendal. Man
warf der Seglerin ein Tau zu, sie fing es geschickt auf und legte ihre tanzende Nuf3schale dem ruhigen, méchtigen Bau
zur Seite. Der Steuermann blickte Gber Bord, vernahm ihr Anerbieten, blinzelte verstandnisinnig und lief3 dem
Kapitéan Meldung thun. Nach einer Weile lief? sich eine Strickleiter hernieder, und ein junger kraftiger Matrose
schwang sich gewandt ins Boot, die Verhandlungen einzuleiten. Es wére indessen unzweifel haft weiser gewesen,
einen bejahrten Seebdren mit verhérteter Seele zu schicken, man wére schneller und billiger zum Ziele gekommen.
Denn dem braven Nils Thoresen fiihlte sich das kecke M &dchen mit weiblichem Instinkt von vornherein diplomatisch
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Uberlegen und beantwortete jeden Versuch, ihre nicht gerade demitige Forderung herabzudriicken, mit einem
festverschanzten Nein und einem trotzigen Aufwerfen der roten Lippen, welches letztere ihr zu seinem Ungliick so
reizend stand, dal3 er bald auf jede Bedingung hin kapitulierte mit dem verzweifelten Entschluf3, aus eigenen Mitteln
eine Kleinigkeit zuzulegen, um nicht den Zorn der kontrollierenden Behérde zu erregen. Doch errang er wenigstens
den Vorteil, seine stolze Siegerin eine tlichtige Strecke ins Schlepptau der »Norge« zu nehmen, und als er endlich
langsam den Rickzug antrat, trug er nicht nur den schwer errungenen Fisch mit an Bord, sondern bewahrte auch in
feinem und gutem Herzen ihren ihr mindestens ebenso milhsam abgekampften Namen Mildrid und die allenfalls
erkennbaren Merkmale ihrer Wohnstétte. Von dem Lachs bekam weder er noch irgend ein anderer Matrose einen
Bissen zu kosten.

Die kluge Mildrid aber konnte am Abend freudestrahlend ihrem Vater den reichlichen und unverhofften Ertrag ihrer
wohldurchdachten Unternehmung einhandigen.

Als nach dem folgenden, unendlich langen Tage die Sonne sich anschickte, auf wenige Stindlein hinter den
langweiligen Felsen zu verschwinden, konnte sie grade noch sehen, wie eine wohlgebaute Schaluppe in die sonst so
menschenleere Bucht einbog, gelenkt von einem jungen Matrosen, auf dessen gebréunten Wangen unter dem
flachshellen Haar sie die deutlichen Spuren ihrer eignen heil3en Sommerarbeit erkannte.

Der auffallende Ankdmmling blickte spdhend nach allen Seiten umher; und als sein Gesicht die Richtung nach der
einsamen Fischerhiitte genommen hatte, zuckte ein Strahl listiger Freude in seinem aufmerksamen Auge, und
schnurgerade lief der Kiel auf das bewohnte Fleckchen Erde zu. Und kaum hatte er seinen eiligen Ful? auf das feste
Land gesetzt, as auch eine wohlbekannte Madchengestalt neugierig in der Thire erschien, um sich das so unerwartet
aufgetauchte lebende Wesen zu betrachten.

In demselben Augenblick versank die Sonne mit unwillig zuckenden Strahlen vollig hinter dem dden Gestein, und
zweifellos war es nur ein kréftiger Widerglanz dieser bewundernswerten Farbenerscheinung, der sich plétzlich auf den
runden Wangen des hiibschen Kindes, jabisin die Stirn hinauf malte. Selbst jenes unwillige Zucken fand hier seine
Wiederholung, denn die roten Lippen kréuselten sich zugleich gar seltsam trotzig auf, ohne dal3 bis jetzt ein
vernunftiger Grund zu einem so ungastlichen Mienenspiel zu ersehen war. Wenn dassel be aber vielleicht den Zweck
hatte, den Fremdling abzuschrecken, so erwies sich die Rechnung als vollkommen verfehlt, denn der mehr
thatgewohnte al s redegewandte Seefahrer wufldte darauf nur die eine kurze, aber verstandliche Antwort, die
kriegslustigen Lippen einfach zu kiissen. Und wenn nun an Stelle des solcherart lahm gelegten M&ulchens die
lebhaften Augen um so entrusteter aufblitzten und selbst das blonde Stirnhaar sich zornig aufzukrausen schien, so
anderte das doch an der Hauptsache nichts: das M&dchen war und blieb gekufit.

Wie es aber geschehen konnte, daf? dies arme Wesen dieselbe Gewaltthat noch mehrfétig tber sich ergehen lassen
mufdte und sein verzweifelter Widerstand immer mehr und mehr erlahmte — Du lieber Gott ja, das Kind war siebzehn
Jahr alt, vielleicht auch achtzehn, und war auf diesem L ebenswege so erstaunlich wenig méannlichen Geschopfen
begegnet, dal3 es schliefdlich nicht so sehr zu verwundern war, wenn sie einem so wolgeratenen Exemplar dieser
bevorzugten Gattung sogleich mit offenem Herzen, ja sogar mit offenen Armen entgegenkam.

Mit diesem wortlosen Dialoge war der wichtigste und anziehendste Teil der Scene entschieden vortiber, denn die —
Uberdies viel zu gedehnte — Fortsetzung beschrénkte sich im wesentlichen auf eine griindliche Repetition und einige
allerdings nicht wertlose reale Aufklérungen. So erfuhr die wif3begierige Mildrid, dafd das Schiff des schnell
gewonnenen Freundes nicht alzu fern in den Schéren lag und Eis lud, welches nach dem heif3en Lande Aegypten
bestimmt war. Er selbst aber, Nils Thoresen, war geburtig aus dem néachst benachbarten K tistenstédtchen, wo ihm
noch eine alte Mutter lebte, fuhr seit mehreren Jahren zur See und hatte es auf der Stufenleiter menschlicher Ehren bis
zum vollberechtigten Matrosen gebracht. Vieler Menschen Stédte hatte er gesehen und ihren Sinn erkannt, und er
erzéhlte der aufhorchenden Jungfrau seltsame Wundergeschichten aus fremden Landern, wovon sie vielleicht mehr
glaubte as er, die aber fur einen weltkundigeren Zuhorer ein erfreuliches Zeugnis abgelegt hétten von seiner
beweglichen, hdufig wahrhaft schopferischen Phantasie. Jedenfalls gelang ihm die Hauptsache, den jugendlichen
Wissensdrang der lieblichen Horerin so zu entziinden, daf? sie beim Abschied bestimmt versprach, morgen Abend,
wenn der Vater wieder hinausgefahren sein wirde, den Besuch in Person bei dem wohlbekannten Eishause zu
erwidern. Denn er hatte die Schiffswache wahrend der Nacht und konnte seinen Posten nicht verlassen.

Der Abschied war eine recht langwierige Operation: dreimal bestieg er die Schaluppe, und dreimal mufite er sie
wieder verlassen, um erst den allerletzten Kul3 als Zehrpfennig der Erinnerung mit auf die lange Reise zu nehmen, und
wiederum mufdte er das Boot noch einmal wenden, um wenigstens noch den allerallerletzten Handedruck zu
empfangen; bei dieser Gelegenheit fand es sich, dal3 leider Gottes das Segel noch nicht recht in Ordnung war; es
mufdte sogar in ganz ungeheurer Unordnung sein, wenn ein so erfahrener und gewandter Schiffer die Zeit gebrauchte,
alles zurecht zu machen — aber am Ende kam doch alles zurecht, und der Wind war Uber alle Begriffe giinstig, so dal3
in unerklé@rlich kurzer Zeit das schtne weil3e Segel hinter den schmutzigen grauen Felsen verschwand.
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Als der redliche Fischer gegen Morgen von seinem Beutezuge heimkehrte, fand er mit gerechtem Erstaunen sein
Tochterlein drauf3en im Freien auf dem kalten Felsboden in sitzender Stellung fest eingeschlafen, und alssieihm

110 erwacht offenbarte, wieihr auf einmal die wundervolle Schonheit der hell ddmmernden Sommernacht aufgegangen,
da schiittelte er sehr verwundert seinen grauen Kopf. Jetzt zog sie jedoch ein warmes Lager in ihrem schiitzenden
Ka&mmerlein bei weitem vor.

Am folgenden Tage ging Mildrid ihrem Vater nicht nur in allen Dingen mit der gewohnten Rihrigkeit und Sorgfalt
zur Hand, sondern eslag in ihrem Thun eine ganz besondere stille Zartlichkeit, es war, als ob sie einen wortlosen,

115 heimlichen Ausdruck suchte fir das dunkle Gefihl einer ihr fast verborgenen Schuld gegen ihn. Nach einem bdsen
Gewissen sah freilich das strahlende Gesichtchen am alerwenigsten aus, aber ihr Gebahren glich doch einer leisen
Abbitte fir ein begangenes Unrecht. Und er merkte wohl ein eigentiimliches Wesen an ihr, denn er sah ihr weit ofter,
als er sonst gewohnt war, mit halb verwunderten, halb wohlgefélligen Blicken zu, ohne indessen eine Erklérung zu
finden. Nur machte er bei dieser Gelegenheit, vielleicht zum erstenmale, die Entdeckung, was fur ein auffallend

120 hiibsches Tdchterlein er sein eigen nannte. Und al's er gegen Abend wieder hinausfuhr zum Fischen, da streichelte er
ihr den blonden Kopf, kii3te sie auf die Stirn, und sein ganzes ehrliches Gesicht lachte vor Stolz und Freude.

Sie aber stand und blickte ihm nach, und als das grof3e Boot hinter der néchsten Insel verschwunden war, da machte

sie eine pl6tzliche Geberde, als wollte sie ihn zuriickrufen und ihm noch etwas Grof3es, Wichtiges anvertrauen. Und

dann lie3 sie die Arme sinken und zeigte ein sehr betriibtes Gesicht; sie hatte gewil3 zum erstenmal das Vertrauen
125 ihresaten Vaters umgangen.

Alt war der Mann, obgleich er eine so junge Tochter besal3; er hatte erst ein Weib genommen, als sein Vater und seine
Mutter gestorben waren und ihn einsam auf dem ererbten Ahnensitz zuriicklief3en: denn schon sein Grol3vater hatte
dort gesessen, gefischt und geheiratet; weiter vermochte er den Stammbaum des Geschlechts nicht nachzuwei sen.
Seine Frau war friih gestorben, und er néhrte und pflegte seitdem sich und seine Tochter in redlichem, gleichformigem

130 Tagewerk. Seine Fische verkaufte er, soweit sie nicht dem eignen Bedarf dienten, andern Fischern der Nachbarschaft,
—was man dort eben Nachbarschaft nennt — sehr selten kam er selbst einmal zur Stadt, denn er mufdte dann lénger al's
eine Nacht von seinem Hause fern bleiben.

Alssich Mildrid nun allein sah, kam eine gewaltige Unruhe tber sie. Eine Weile noch trippelte sie zaudernd hin und
her, dann rustete sie das kleinere Boot zur nachtlichen Ausfahrt.

135 Bei schwachem Winde glitt sie durch die leise sinkende Dd&mmerung; die Luft war warm und schwer, heimliche Nebel
schlichen um die stummen Felsen, die regungslose Flut hatte eine triibe, bleierne Farbung, und mattherzig spiegelten
sich darin grau in Grau die freudlosen Schéaren. Mehrere Stunden glitt der einsame Kiel auf einformigem Wege dahin;
immer glanzloser ward die Luft und das Wasser. Es war keine Nacht, aber es war auch nicht der lichte Silberschein
nordischer Sommernéchte; eine wiiste, bleiche, unheimliche Ddmmerung briitete Uber der Erde.

140 Endlich tauchte der schwarze Rumpf eines grof3en Schiffes schwer aus dem Nebel hervor, langsam zeigten sich die
Umrisse deutlicher; die kahlen Masten wurden sichtbar wie ein riesiges Gerippe.

Das Schiff lag dicht am steinigen Gestade, méchtige Haufen von Eisschollen waren aufgetirmt bei einem grof3en
Holzgeb&ude, ein feuchtkalter Hauch wehte von dort unbehaglich hertiber. An Land wie an Bord herrschte tiefes
Schweigen, kein lebendes Wesen war zu bemerken; Mildrid fuhr rund um die hohen Wénde vom Bugspriet zum

145 Steuerruder, keine Seele erschien. Sie begann lebhaft mit den Rudern zu platschern, um die Aufmerksamkeit des
Ersehnten zu erregen, er kam nicht zum Vorschein; sierief ganz leise mit zitternder Stimme: »Nils«, noch einmal
etwas lauter, vergebens, zum dritten Mal fast weinend — da endlich schob sich eine menschliche Physiognomie tber
Bord: eswar das breite, grinsende Gesicht des Steuermanns.

»Nils sitzt unten im Raum und darf nicht heraus, weil er gestern zu lange ausgeblieben. —Bei Dir alsoist er gewesen?
150 Na, daist's kein Wunder. Aber, Schétzchen, wenn ich Dir raten soll, mach’, dal3 Du nach Hause kommst, es giebt ein
boses Wetter, und es kommt bald, ein sehr schlimmes Wetter.«

Der unwillkommene Kopf verschwand, wie er erschienen, und lief3 das arme M&dchen in dreifachem Schrecken: der

Geliebte unerreichbar und bestraft um ihretwillen! Und sie entdeckt von einem Fremden! Und — das Wetter. Denn

jetzt erst sah sie um sich, wuldte aber auch sogleich, dald ihr Heimweg nicht so leicht und ruhig sein werde als die
155 Herfahrt.

Und mit schwerem und bangem Herzen lenkte sie ihr Fahrzeug denselben Weg zuriick. Noch war es still und schwill,
aber schon zuckte fern am Horizont ein fahler, unsteter Schein in den Wolken, und wéhrend sie langsam, milhsam
vorwarts ruderte, stiegen die Wolken mit unaufhaltsamer Eile hoher und héher, greller und wilder ward das jahe
Leuchten der Blitze, und pl6tzlich fuhr der erste hastige Windstof3 auf, wie ein angstvolles Zittern stob es Uber die
160 Wasserfléche. Eine zweite, lange, heulende Windsbraut folgte und schreckte die Flut gewaltsamer aus ihrer bangen
Ruhe, ein langer, dumpfer, drohender Donner rollte mit furchtbarer Feierlichkeit durch die bebende Stille. Vorsichtig
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lie3 Mildrid das Segel halb hernieder, die Windstél3e kamen gerade von hinten, sie konnte wenigstens auf eine
schnelle Fahrt hoffen. Und in der That, bald sauste das schwanke Fahrzeug durch den peitschenden Regen, durch
sprihende Blitze und prasselnde, brillende Donnerschldge vom Sturm gehetzt dahin wie ein gedngstigtes Wild; kaum
schien es die scharfen, kurzen, spritzenden Sto3wellen zu bertihren in seinem fliegenden Lauf, und mit schier
erschreckender Schnelligkeit ndherte es sich der heimatlichen Bucht.

Aber auch das Unwetter schien, wie es mit rasender Eile aufgestiegen war, seine tibergewaltige Wut und Kraft
ungewohnlich schnell gebrochen und ausgetobt zu haben, seltener fielen die schweren Tropfen, matter und dumpfer
hallten die Donner von den Felsen wieder, und die durchnéfdte und zerzauste Schifferin konnte bald das volle Segel
aufhissen, denn mit bangen Gedanken sehnte sie sich jetzt mehr als zuvor nach der bergenden Huitte.

Alssie endlich die letzte Felsenenge vor dem erwiinschten Ziele durchsegelte, fiel ihr am Himmel eine sonderbare,
dunkle flammende Ro6te auf: war das der Morgenschein? Unmaglich. Ein Nordlicht? Jetzt, in der hellen Sommernacht,
die sich schon zum Morgen neigte? Unmoglich. Oder etwa ein Widerschein ferner Blitze? Vielleicht, vielleicht. Ja, es
konnte gar nichts Anderes sein, ohne alle Frage war es das. Aber unerklérlich war doch wieder die tiefe andauernde
Rate; beklemmten Herzens fuhr sie weiter. Jetzt konnte sie die Felsen gegentber ihrem Hause Ubersehen, und die
standen in einem noch viel starkeren, wild glihenden Rot, dasin greller Pracht siegreich kémpfte mit dem stillen,
bleichen Licht der Nacht oder des erwachenden Morgens. Zauberhaft schon war der Anblick, aber sie zitterte vor einer
Schonheit, dieihr fremd und rétsel haft war.

Und schrecklich |6ste sich das Rétsel. Sie bog um den letzten Fel svorsprung: das Haus stand in lichten Flammen. Ihre
arme, liebe, trauliche Hutte brannte, hiilflos, rettungslos.

Sie kam néher, und schon sanken die Flammen, nur eine gestaltlose feurige Masse war zu erkennen, aus welcher
grof3e knisternde Funken weithin zerstoben und zischend im Wasser erloschen. Unglaublich schnell verzehrte sich der
Rest, und als sie landete, fand sie einen glimmenden Triimmerhaufen. Der flammende Schein am Himmel und auf den
Felsen war verschwunden, kalt und bleich und farblos starrten sie hertiber, flrchterlich bleich war Alles, Alles rund
umher —eswar ein Gliick, daf3 sie ihr eigenes Angesicht nicht sah.

Stumm und fassungslos stand sie und blickte in die Verwistung —ihr Vater, ihr armer Vater war fern und ahnte noch
nichts von dem schrecklichen Jammer —— Alles ganz und gar verbrannt, und nichts tibrig geblieben!

Da schmiegte sich etwas Warmes, Lebendiges dicht an ihre Seite: es war die Ziege, die das ganze Schrecknis allein
und verlassen hatte erleben missen. Mildrid umschlang sie zértlich mit den Armen, setzte sich nieder und weinte an
ihrem Halse stromende, bitterliche Thranen.

Aber bald fuhr sie wieder in die Hohe. Ihr Vater, wo blieb ihr Vater? Er pflegte sonst zuriick zu sein um diese Stunde.
Und gar nach solchem Wetter!

In unbestimmter neuer Angst eilte sie atemlos den vom Regen schltipfrigen Fels hinan, das verschiichterte Tier immer
angstlich anihrer Seite, und oben sahen die Beiden hinaus auf das grof3e Meer und sahen eine grenzenl ose,
schaumende, kochende Wasserwiste, keine Spur von einem Segel. Ein dumpfes, rastlos donnerndes Brausen schwoll
zu ihnen herauf, sonst kein Laut ringsum.

Verzweiflungsvoll kehrte die Tochter sich ab — doch driiben im Nordosten stieg trostend die Sonne auf Uber den
Felsen, klar, leuchtend und herrlich wie alle diese Tage — und der Vater konnte ja nicht drauf3en sein, er muf3te sich
irgendwo zwischen den Schéren geborgen haben, a's das Gewitter heraufzog —— freilich, wo? —— und warum war er
noch nicht zu Hause? — Sollte er etwa, aus irgend welchen Griinden, ohne etwas zu sagen, gleich von vornherein nach
der Stadt gefahren sein? Sehr unwahrscheinlich, aber — ganz unzweifelhaft! Es gab ja tausend Mdglichkeiten . . .

.. . Die Sonne stieg hoher und hoher — er konnte in dem Falle freilich nicht vor Abend kommen; die Sonne begann
langsam sich zu senken — es konnte allerdings recht gut auch bis zum Morgen dauern. Und es wurde Abend, Nacht
und Morgen, er kam nicht.

Die kalte Nacht verbrachte sie in ihrem Boot und bedeckte sich mit dem Segel; Schlaf aber vermochte sie nicht zu
finden. Am Morgen empfand sie zu all ihren Sorgen einen nagenden Hunger; sie melkte die Ziege und trank, dann
durchstoberte sie den Schutt und die Asche in der unbestimmten Hoffnung, noch einen genief3baren Rest von Brod zu
finden.

Dafiel ihr eine Stelle auf, wo die Erde in sonderbarer Art zerwiihit und aufgerissen war: hier mufdte der ziindende
Blitz hineingeschlagen haben! Neugierig forschte sie weiter; auf einmal sah sie etwas merkwurdig Glanzendes; sie
biickte sich danach, schob die Asche bei Seite —und fand einen ganzen Haufen blanker, schimmernder, vollwichtiger
Speciesthaler. Viele waren geschwérzt und fast unkenntlich, einige in einen grof3en Klumpen zusammengeschmol zen,
aber die meisten besalen ihre unversehrte Schénheit.

Niein ihrem Leben hatte die gliickliche Finderin einen solchen Reichtum beisammen gesehen; sie hatte eine
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215 unbegrenzte Ehrfurcht vor dem baaren Gelde, weil ihr so erstaunlich wenig davon bis jetzt in die Hande gekommen
war. Hastig scharrte sieihren Silberfund zusammen und wihlte und grub noch eine geraume Welle, bissie die
Gewil3heit gewonnen hatte, dal? ihre scharfsten Blicke auch nicht einen einzigen Thaler mehr entdecken konnten.

Eswar ihr unbegreiflich, wie ihr Vater so ungeheure Summen hatte ersparen konnen! Freilich, verschwendet hatte er
nie, und ein geschickter und glticklicher Fischer war er gewesen wie nur Einer, sein Inselsitz glich der Hohle des

220 L6wen: viele kleine Mammonsspuren fihrten hinein und sehr wenige wieder heraus. Still und treu hatte er gesammelt
flr sie, seine Tochter, und nun konnte er es nicht mehr sehen, wie die reiche Erbin vor dem ungewohnten Schatze
kniete und, wahrend sie ihn sorgsam und éngstlich in ihr Tuch band, eine Thréne nach der anderen dartber fallen lief3.

Denn kaum noch konnte sie zweifeln: ihr Vater war tot, bei dem furchtbaren Gewittersturm ertrunken. Wohl harrte sie
noch einen Tag und noch eine Nacht und klammerte sich verzweifelt an flatternde Hoffnungen, wieder und wieder

225 erklomm sie den Felsen und durchspéhte das Meer und jeden Winkel der Schéarenbucht; Fels und Meer blieben einsam
und leer an Trost. Die entsetzliche Unruhe trieb sie, hinauszusegeln und zu suchen in allen Engen und Buchten, wo es
auch sei; aber sie wagte es nicht, jeden Augenblick konnte ja der Vater heimkehren und durfte doch sein Eiland nicht
verlassen finden.

Endlich gab es dennoch keine andere M6glichkeit mehr als die eine schreckliche. Und so langsam, unter so bangen
230 Qualen der Angst war sie an den schmerzvollen Gedanken gewdhnt worden, dal3 die harte Gewif3heit kaum noch eine
Steigerung ihres Elends war; sie beugte nur stumm das Haupt unter der Wucht des Schlages, sie weinte nicht mehr.

Siewul3te jetzt, bleiben konnte sie nicht 1anger, sie muf3te die einsame Insel verlassen und ihr Gliick zum erstenmal im
L eben draufRen suchen. Nils Thoresen muldte helfen, der Geliebte, der Brautigam muf3te und konnte sie schiitzen, er
allein blieb ihre Hoffnung in der traurigen Verlassenheit.

235 Die Ziege blieb zuriick, gleichsam um das Eigentumsrecht auf die heimische Klippe zu wahren. Desto fursorglicher
verpackte Mildrid ihren Silberschatz fur die Reise; sie ahnte, dal3 er ihr drauf3en von Bedeutung werden konnte.

Uns&glich bang und schwer war das Herz der jungen Kapitalistin, als sie mit dem Ruder ihr Schifflein abstief3 und das
friedliche Eiland weiter und weiter vor ihren Blicken zurtickwich. Traurig sah esjetzt freilich dort aus, aber es war
doch ihre Heimat, von der sie schied, und die Heimat des toten Vaters.

240 Eineleichte Brisetrieb das Boot mit méaldiger Schnelligkeit vorwarts, Mildrid lenkte es heute hinaus aus den Scharen
und segelte auf offener See; das eingeschlossene Wasser und die ernsten Felsen beengten ihr die Brust und erinnerten
schmerzlich an ihre verlassene Scharenbucht. Erst in der Gegend des Eishauses steuerte sie wieder nach innen; sie
erreichte das Ziel, sie fand das Haus, aber es war verschlossen und einsam, das Schiff war fort.

Ein kalter Schreck durchbebte die Enttéuschte, sie war nun ganz alein. Die »Norge« war also abgesegelt mit dem

245 armen Matrosen, der nicht einmal Abschied nehmen durfte von seiner Braut, sie segelte léngst auf weitem Meere, auf
dem Wege nach dem fernen heif3en Lande im Siiden zu Mohren und Heiden. Er kam wieder, ja ganz gewif3 kam er
wieder; aber wann? Und wo sollte sie so lange bleiben und leben? Noch einmal dédmmertein ihr eine leise matte
Hoffnung: die »Norge« konnte moglicherweise noch bei der Stadt Anker geworfen haben. Und weiter nahm sieihren
Kurs an der Schérenkiiste entlang, immer fremder ward die Gegend, immer banger ward ihr viel getduschtes Herz.

250 Endlich, endlich nahte sie dem Ziele. Das Stéadtchen lag an einem kleinen Fjord und hatte mit seinen schmalen Gassen
und niedrigen Holzh&usern ein recht freundliches, wohnliches Ansehen. Im Hafen lagen einige kleinere Fahrzeuge,
aber kein stolzes Barkschiff, keine »Norge« war zu sehen. Das arme M &dchen hatte es wirklich kaum gehofft, aber die
bittere Gewi3heit schlug sie doch grausam darnieder.

Sehr furchtsam steuerte sie dem Lande zu, ohne recht zu wissen, was sie dort weiter beginnen wollte. Zégernd trat sie
255 ans Ufer; unschlilissig stand sie da, ihr schweres Tuch krampfhaft an sich pressend. Zum erstenmal in ihrem Leben
sollte sie sich mutterseelenallein unter unzéhlige fremde Menschen wagen!

Plotzlich inihrer groften Not kam ihr ein trostreicher Gedanke: die Mutter des Geliebten wohnte ja hier in der Stadt,

die konnte sie aufsuchen und sich ihr vertrauen. Die neue Hoffnung gab ihr Mut und Kraft zurtick; voll tiefer

Sehnsucht machte sie sich auf, den Weg zu der Helferin zu suchen. Und wieder war es eine Ermutigung, dal3 die erste
260 ihr begegnende Seele ein Fischer war, also doch ein verwandtes Wesen.

Schiichtern und errdtend that sie ihre Frage nach Nils Thoresen und seiner Mutter; mit Entziicken vernahm sie die
Antwort, dal3 der Mann Beide sehr gut kenne. Und dazu war dieser fremde Mensch ganz freundlich und zutraulich zu
ihr, erbot sich sofort, sie zu dem gesuchten Hause zu fiihren, und erzéhlte ihr bereitwillig und redselig, dal? Nils, eben
ihr Nils, gestern noch bei seiner Mutter gewesen und erst heute Morgen mit der »Norge« in See gegangen sei. Sie

265 faldte ein unbegrenztes Vertrauen zu ihm und berichtete, wahrend sie tapfer neben ihm herschritt, sogleich offenherzig
ihre ganze traurige Geschichte, den Brand der einsamen Hiitte, den Tod des Vaters, die gezwungene Trennung von der
Ziege, und dald Nils Thoresen ihr Bréutigam sei. Er aber suchte sie mit ehrlichen Worten zu trdsten: dal3 das Ertrinken
gar nichts Besonderes sei, und dal3 sie alle darauf taglich gefalét sein mifdten. In ihrer schmerzlichen Annahme gab er
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ihr Recht: wer in der Nacht draulRen gewesen und noch nicht zurtickgekehrt, fir den war keine Hoffnung mehr.

So waren sie durch ein paar Galichen bei dem gewiinschten Ziele angekommen, und der gutmitige Helfer
verabschiedete sich, ihr freundschaftlich die Hand schiittelnd.

Ohne sich auf die unbekannte Formalitdt des Anklopfens einzulassen, betrat sie ziemlich kecken Schrittes das
Stibchen der Frau Gunlaug, ihrer kiinftigen Schwiegermutter. Das Zimmer war sehr einfach, &rmlicher alsihre
heimatliche Hitte; am Spinnrade sal3 eine stattliche Frau mit wohlwollenden Gesichtsziigen, die jedoch in diesem
Augenblick einen etwas verwunderten Ausdruck zeigten.

»Bist Du die Mutter von Nils Thoresen?« fragte Mildrid.

»Jak, erwiderte die Frau und sah noch verwunderter aus als zuvor.

»lch bin Mildrid Ohlsdatter.«

Die Frau schaute sie mit sonderbaren Blicken an und sagte garnichts.

»Ist Nils nicht gestern hier gewesen« fragte das M &dchen wieder nach einer beklommenen Pause.
»Ja, war die kurze Antwort.

»Hat er denn Nichts von mir gesagt?«

»Nein, was soll er von Dir sagen?«

Das arme Kind war tief erschrocken; er hatte mit seiner Mutter nicht einmal gesprochen von ihr! Kein Wort von ihr,
seiner Braut! Das war doch seltsam, unerklérlich. Grof3e Thrénen traten ihr in die Augen, sie zitterte in schrecklicher
Verlegenheit. Die fremde Frau musterte sie so mif3trauisch.

»lch war —ich bin ja— seine — seine — Geliebte«, stammelte sie endlich errétend und éngstlich. Jetzt aber wurde die
Miene seiner Mutter nicht blof? argwdhnisch, sondern mehr und mehr geradezu veréchtlich und zornig.

»Wo bist Du denn hergelaufen?« sagte sie mit scharfer Stimme. Dawar Mildrid's Verlegenheit mit einem Mal
verschwunden, ihr ganzer Stolz und Trotz regte sich: Hergelaufen! Sie, eine Kapitalistin!

»|ch brauche nicht herzulaufen«, sagte sie mit hochmiitig aufgeworfener Lippe, »ich brauche auch nicht zu betteln,
wenn Du das denkst; dafir hat mein Vater gesorgt: nimm das nur einmal und zéhle das! «

Dabei hob sieihren Geldsack auf einen Tisch, lief3 ihn mit prahlerischem Klirren darauf niederfallen und begann
hastig das Tuch zu 6ffnen. Und nun machte die junge Geldaristokratin zum ersten Male die Erfahrung, welch ein
gewaltiger Fursprecher und Seelenbezwinger der grof3e Gott Mammon ist. Die gute Mutter Gunlaug war gewil3 keine
habgierige und selbstsiichtige Frau: und doch erhielten ihre Gedanken und Worte pl6tzlich eine ganz andere Richtung
durch jene einfache und vielleicht nicht einmal sehr taktvolle Handlung der Fremden. Man konnte esihr wirklich
nicht so sehr verdenken, wenn sie das unbekannte Madchen nicht allzu liebevoll empfangen hatte, das da pl6tzlich
hereinschneite, unangemeldet, mit wenig geordneter Kleidung, aufgeregtem Gesicht und etwas verwilderten Haaren,
das sich mir nichts dir nichts die Geliebte ihres einzigen Sohnes nannte und noch formlich Anspruiche auf diesen Titel
zu grunden schien. Dal3 die verdachtige Person sehr hiibsch war, konnte ihr unter diesen Umstanden auch nicht einmal
zur Empfehlung gereichen.

Aber nun zeigte es sich, dal? sie auf jeden Fall mehr brachte, als sie etwa empfangen konnte, ihr auffahrender Stolz
floM3te eine gewisse Achtung ein, und vor allem war es das merkwiirdige und rucksichtslose Vertrauen, mit dem sie
ihre Schétze vor wildfremden Augen aufdeckte, wodurch die vorsichtige Frau zu ihren Gunsten umgestimmt wurde.

»Aber um Gotteswillen, Kind, wo kommst Du denn her, und wer bist Du?« sagte sie freundlich und teilnehmend, trat
ihr entgegen und nahm sie aufmunternd bei der Hand. Jetzt fal3te auch das trotzige M &dchen neues Zutrauen und
schilderte mit zutraulicher Breite all ihre Schicksale und Thaten.

Gunlaug war eine kluge und erfahrene Frau und schiittelte am Ende ziemlich bedenklich den Kopf. Nicht, dal3 sie an
Mildrid zweifelte: im Gegenteil, die Treuherzigkeit ihrer Erzahlung war vollig Gberzeugend — aber sie kannte die Welt
und kannte die jungen Méanner, vorziglich die Matrosen; sie wufdte auch, dald ihr Sohn nicht anders geartet sei assie
alle, und verlangte ihn auch nicht anders. Und warum sollte er mit einem hiibschen M&dchen, das ihm zuféllig auf
dem Wege begegnete, nicht schon thun, ohne sich etwas Besonderes dabei zu denken? Einen einzigen Abend! Und
unmittelbar vor einer grof3en Reise! Dald dies arme Ding da die Sache so kindisch ernst nehmen wiirde, konnte ihmin
der That kaum in den Sinn kommen. Wenn er selbst sich etwas mehr dabei gedacht hétte, wirde er es sicher ihr, seiner
Muitter, nicht verschwiegen haben, so weit kannte sie ihren Sohn auch. Aber die Selbsttduschung der Armen that ihr
von Herzen leid, nur mihsam und widerstrebend versuchte sie, ihr sonderbares V ertrauen etwas zu erschiittern.

»Weil3t Du denn wirklich auch so ganz gewi 3, fragte sie endlich zégernd, »dald Nils Dir treu bleiben wird?«
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»Ja, das welil3 ich«, antwortete Mildrid ruhig.

»Hat er es Dir versprochen?«

»Das habe ich vergessen.«

»Hat er Dir denn versprochen, Dich zu heiraten?«

»Davon haben wir gar nicht geredet.«

»Wieweilt Du dann Uberhaupt in aller Welt, ob er je zu Dir zurtickkehren wird?«
»Weil ich zu ihm kommen wiirde, und wenn er bei den Mohren bleiben wollte.«

Frau Gunlaug seufzte, mit dem Méadchen war nichts anzufangen. Einen Augenblick argerte sie sich Uber die grofze
Dummheit; aber ihre Gutmiitigkeit war doch starker als der Arger.

»Aber wo willst Du denn so lange bleiben, Kind?« fragte sie weiter.

»lch wollte bel Dir bleiben«, sagte die Unverbesserliche, »und mit dem Gelde da mein Haus wieder bauen lassen, und
dann kénnen wir Beide dort auf ihn warten.«

»S0ll er denn dain den Schéren bei Dir wohnen?« seufzte Frau Gunlaug.

»Ja, er soll Fischer werden wie mein Vater; esist sehr guter Fang dort.«

»Ganz alein in den einsamen Schéren, so weit von der Stadt?«

»|ch bleibe jabei ihm, und Du doch auch. Es kommen auch manchmal Schiffe vorbei.«

Gunlaug rang im Stillen die Hénde; mit welcher Sicherheit dastolle Ding alles bestimmte und anordnete! Da half kein
Widerstreben; mit christlicher Ergebung fligte sie sich zuletzt.

»|ch werde Dir eine Streu machen, da kannst Du heut Nacht schlafen.«
»Ja, und morgen werde ich mir ein Bett kaufen«, erwiderte Mildrid mit unverwistlicher Ruhe. ——

So kommt man zu einer Schwiegertochter und weil3 nicht wiel sprach bekiimmert zu sich selber die Uberrumpelte
Mutter ihres Sohnes; doch als sie sich zu Bett legte, muRte sie sich zu ihrer Uberraschung gestehen, daR sie die
wunderliche Personin aler Eile von Herzen lieb gewonnen habe. Aber was sollte daraus werden? —

Mildrid aber schlief wahrenddessen schon léngst den ruhigsten sorgenl osesten Schiaf.

Das erste Geschéft des Morgens war ein recht erfreuliches, die Zghlung und Abschétzung der grof3en Erbschaft durch
die Schwiegermutter wider Willen, womit diese zugleich eine Revision von Mildrid's Gedanken und Planen zu
verbinden suchte. Die sachverstandige Taxe ergab in der That, dal3 die Summe immerhin ausreichen muf3te zur
Einrichtung eines kleinen Holzhauses, ohne dadurch bis auf den letzten Rest erschopft zu sein. Nun war die Aussicht,
Mitbewohnerin dieses Zukunftspal astes zu werden, gar sehr verlockend fir die arme Wittwe, die jetzt kimmerlich zur
Miete wohnte und sich nur dirftig von der Unterstiitzung des Sohnes und eigener Arbeit erndhrte; nur die vollige
Vereinsamung auf einer fernen dden Insel war fir die gesellige Stédterin ein hochst bedenklicher Punkt. Aber
durchaus erfolglos und hoffnungslos blieb jeder Versuch, das neue Haus fur die Stadt zu erwerben; die Fischertochter
war unerbittlich. Ganz vergebens schilderte Gunlaug mit beredter Zunge die Freuden und den Nutzen mitteilender
Geselligkeit, ganz vergebens auch fiihrte sie spater die Starrkdpfige in das schone Birkenwda dchen am Berge Uber der
Stadt und zeigte ihr alle Herrlichkeit der Welt, die schmucken Landhauschen und unten am Fjord das belebte
Stadtchen — Mildrid blieb unbezwungen auch von dieser Versuchung. Wo das alte Haus gestanden, muf3te auch das
neue stehen, an derselben Schéarenbucht, auf demselben Felsen, an demselben Fleck: nur kénnte man vielleicht einige
Baume zu pflanzen versuchen, und der Stall der Ziege kdnnte verbessert werden.

Zuletzt ergab sich die arme Frau auf Gnade und Ungnade, und die Siegerin machte sich sogleich mit erschreckender
Thatkraft daran, ihren Plan zu verwirklichen. Sie suchte sich ihren Weg zum Strand, besichtigte ihr Boot, das
unbertihrt an der Stelle lag, wo sie es gestern festgebunden, und fand endlich auch ihren Wohlthéter von gestern, den
sie suchte. Mit grofRem Eifer entwickelte sie ihm ihren Bauplan und bat um seine beratende Stimme. Der gute Mann
war zwar ebenfalls hochst verwundert Uber ihren Hang zur Einsiedelel, versagte aber der armen Waise nicht seine
Hulfe, sondern versprach ihr ein paar tlichtige Arbeiter zu besorgen, die das Haus in kurzer Zeit nach ihren Wiinschen
aufrichten wirden.

So wurde Mildrid Hausbesitzerin.

Bis zur Vollendung des Baues aber fihrte sie mit ihrer Beschiitzerin und usurpirten Schwiegermutter ein
zuriickgezogenes L eben, ohne dal der Friede durch unniitze Besprechungen der Zukunft gestort wurde.

Daerhielt Frau Gunlaug eines Tages einen Brief von ihrem Sohn, aus Gibraltar datirt und folgenden Wortlauts:
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»Liebe Mutter! Wir haben bisjetzt eine gute Reise gehabt, und haben schon den halben Weg gemacht. Ich
war diesmal die ersten Tage ganz traurig und hatte Heimweh; aber der Steuermann lachte mich aus und
sagte, das schickt sich nicht fir einen Matrosen. Und da hat er auch Recht. Und ich bin jetzt auch wieder sehr
munter. Dies Land heif3t Spanien und ist sehr heil3; aber der Steuermann sagt, es giebt hier die schonsten
Mé&dchen auf der ganzen Welt, und wenn ich heiraten wollte, soll ich Eine davon nehmen. Aber er sagt, am
besten wére esimmer, wenn man ledig bliebe wie er; und das hat der Vater auch 6fter zu Dir gesagt; und das
werde ich auch wohl thun. Wir fahren heute Abend weiter, denn wir haben Stidwest, darum leb' wohl und
schreib' mir einen Brief nach der Stadt Alexandriain Agypten, wie ich Dir gesagt habe.

Dein treuer Nils.«

Die Muitter war gltcklich tber die gute Nachricht und sah nur bedenklich zu Mildrid hintiber; doch hielt sie esfur das
Beste, ihr den Brief vorzulesen. Das Madchen wurde sehr still und nachdenklich: er wollte garnicht heiraten! Und er
schrieb von andern Mé&dchen und noch dazu den schénsten von der Welt, aber nicht von ihr. Schon drangen ihr die
Thrénen gewaltsam ins Auge. Doch — hatte sie denn ihrem Vater etwas davon gesagt? Nein. Und warum nicht? Well
sieesnicht Uber die Lippen bringen konnte. Des Rétsels L dsung war gefunden. Gliicklich und zuversichtlich teilte sie
ihre scharfsinnige Entdeckung der Zweiflerin mit. Und wieder seufzte diese und schwieg verzagend. In ihrem Briefe
aber erwéhnte sie gelegentlich, dal3 sie jetzt mit einem jungen Mé&dchen Namens Mildrid Ohlsdatter, einer
Fischerwaise, zusammenwohne, dieihr sehr fleiffig zur Hand gehe und ein gutes und braves Geschopf sei. —

In den néchsten Tagen fand der grofRe Umzug statt; die zwei Frauen sagten der Welt Lebewohl und zogen sichin die
steinige Wste zuriick, um fortan selbander ein klosterlich Leben zu fihren. Die kleine Einrichtung war zuvor besorgt
worden, und mit stolzer Freude konnte die junge Herrin ihren Gast in das neu erstandene Erbe ihrer Ahnen einfihren.
Ein ganz klein wenig melancholisch blickte nun freilich die gute Gunlaug drein, als sie die grauen Felsen sah und die
graue Flut und die graue Luft und die verlassene Enge der neuen Wohnstétte: doch als Mildrid mit strahlenden Augen
ihr Alles einzeln vorzeigte, den stolzen Felsen und das unendliche Meer und das griine Gras und die Ziege und den
verschonerten Stall, und al's sich das trauliche Hauschen aufthat, still und behaglich: da fuhlte die Witwe, dal3 sie hier
doch zwei recht schétzbare Dinge gefunden, ein Herz und eine Heimat. Darum nahm sie auch das Médchen und kif3te
es auf die Stirn und nannte es ihre liebe Tochter.

Leider wurde die Freude des ersten Einzugs sehr bald gestort: Frau Gunlaug fiel plétzlich in eine so ernsthafte
Krankheit, dald ihre junge Wirtin mehrere Wochen lang mit harten Sorgen zu kémpfen hatte und weder Tag noch
Nacht von ihrem Lager weichen konnte.

Sobald aber die kréftige Natur der Erkrankten sich doch endlich durchgerungen und die unermudliche Pflegerin fast
ohne Unterbrechung zweimal vierundzwanzig Stunden des stérkenden Schlummers genossen hatte, da unternahm
diese eiligst eine Fahrt zur Stadt, um nach Neuigkeiten zu forschen. Und reich beladen kehrte sie zurlick mit einem
Brief aus Alexandria, welcher den Augen der nun plétzlich ganz genesenden Multter folgende Worte offenbarte:

»Liebe Mutter! Diese Stadt ist wohl zehnmal so grof? a's Christiania und Bergen, und die Menschen sind Heiden und
sehr bunt angezogen, sonst aber sind sie nicht so schlimm; jedoch ist es sehr teuer hier. Und die Frauen und die
Mé&dchen sind alle ganz verschleiert, und man sieht nur die Augen, welche sehr schwarz sind. Auch giebt esviele
Esel, welche sie statt der Pferde gebrauchen. Esist aber so schmutzig und so heil3 hier, dal3 man am liebsten den
ganzen Tag im Wasser bliebe, aber auch dasist viel zu warm. Ich habe gestern die »Norge« verlassen, denn der
Kapitan wollte mich einsperren, weil ich etwas viel getrunken hatte. Denn wir trinken hier Wein statt Bier, und der ist
viel stérker. Aber ich bin schon wieder auf ein dénisches Vollschiff gegangen, das heil3t »Fadrel andet« und segelt
nach Amerika und von da noch weiter nach Indien, und der Steuermann, der von der »Norge« sagt, dasist das
schénste Land in der Welt, und es giebt da die htchsten Baume und die herrlichsten Blumen und noch viel schonere
Maédchen alsin Spanien, und sie sind so reich, dal3 sie eine ganze Stadt kaufen konnen, und heiraten alle nur fremde
Schiffer, sagt der Steuermann. Es wird wohl ein Jahr dauern, bis wir wiederkommen, oder noch lénger, und das thut
mir etwas leid, aber ich mul nun einmal nach Indien kommen, und wenn es zehn Jahre dauerte. Esist gar nicht zu
sagen, was fr ein schones Land das sein mul3: es giebt da auch Elephanten. Schicke nur Deinen néchsten Brief nach
Malta an Bord des »Fadrelandet«. Das ist eine Insel, wo wir landen, und da wohnen die Englander und daweif¥t Du ja,
wie Du da schreiben mulf3t.

Dein treuer Sohn Nils.«

Die néchste Folge dieser aufregenden Lektiire war eine grof3e Niedergeschlagenheit beider Frauen, eine schlaflose
Nacht fur die alte, und bedngstigende Traume fir die junge, in denen sie lauter verschleierte Madchen unter
prachtigen Blumen herumwandeln sah; aber zum Ungliick waren die Schleier ganz durchsichtig, und sie entdeckte
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erschreckend schone Gesichter und Nils stand immer mitten unter ihnen und lachte vor Vergnugen.

Die Muitter aber schrieb am Morgen sogleich einen neuen Brief, in welchem sie von ihren néchtlichen Thranen
schwieg und sagte, er mdchte nur thun, was er wollte, denn sie wére wohl aufgehoben und wohnte in den Schéren bei
der Mildrid Ohlsdatter, die sie besser gepflegt hétte wie eine Tochter, denn sie wére beinahe zum Tode krank gewesen
und ohne diese Pflege gewif3 gestorben. Aber er méchte daran nicht weiter denken, sondern ruhig nach Indien fahren;
wenn es auch lange dauerte, wiederkommen wiirde er ja doch endlich.

Nachdem sie dieses Werk verfaldt hatte, fragte sie Mildrid, ob sie einen Gruf? bestellen sollte, oder ob sie selbst etwa
ein paar Worte hinzufiigen wollte. Die aber sagte Nein: wenn er nichts sagte, wollte sie auch schweigen. Doch fihrte
sie den wohl versiegelten und adressirten Brief sogleich trotz der beschwerlichen Fahrt in die Stadt und Gbergab ihn
den Handen der fernhintreffenden Post. Auf der Rickfahrt hatte sie die wunderlichen Traume der Nacht léangst
Uberwunden. Es war ja doch offenbar Alles nur Spal3, was er von den fremdl&ndischen Méadchen schrieb: und wenn sie
noch so schdn waren, heiraten konnte er sie ja doch nicht, wenn er auch wollte —und er wollte ja gar nicht, er hatte ja
schon eine Braut — denn er verstand ihre Sprache nicht, noch sie die seine. Dartiber also war sie vollkommen beruhigt.
Und wenn es auch sehr betriibend war, dal3 er so lange fortblieb, warten wollte sie schon, ein Jahr und zwei und drei
Jahre, warten wollte sie.

Und warten muldte sie lernen schon vorlaufig in der néchsten Zeit, und mit ihr Frau Gunlaug, denn soviel sie hofften
und harrten von Woche zu Woche, kein Brief kam mehr von Nils, weder aus Alexandria noch aus Malta, noch aus
Indien oder irgend einer andern Stadt der weiten Welt. Schon gingen die lichten Sommertage zu Ende, immer langer
wurden die N&chte und dunkler und kélter, immer beschwerlicher wurden fir Mildrid die wdchentlichen Fahrten zur
Stadt. Der dicke Kachelofen begann seine Arbeit, und die beiden Frauen sal3en daran und spannen und harrten. Bittere
Sorgen spann die Mutter mit hinein und seltsame Hoffnungen Mildrid. Dies unverwustliche Gemtt begann immer
fester sich einzubilden, Nils schreibe nur deshalb nicht, weil er selbst kommen werde, und dann muf3te er ja nun bald
kommen, er muf3te schon ganz nahe sein.

Aber dies|etzte lustige Gespinnst der Hoffnung wurde eines Tages schrecklich zerrissen durch ein Zeitungsblatt, das
ihr in der Stadt ein ater Freund, der gutmitige Fischer, gab. Da stand mit grausamen Worten gedruckt:

»Das danische Vollschiff »Fadrelandet« von Kopenhagen, Kapitan Jensen, ist an der sicilischen Kiste
verunglickt und mit der ganzen Ladung und einem Teil der Mannschaft gesunken, nur Einzelnen gelang es,
sich zu retten.«

Die Wucht dieses Schlages zerbrach endlich auch Mildrid's fel senfesten Glauben an das Gliick ihrer Liebe, und damit
stirzte auf einmal Allesinihrem Herzen zusammen, Liebe, Glaube, Hoffnung, ein Augenblick zerschlug und
zerschmetterte sie ganz und gar: eine Heimat hatte sie verloren gehabt und sich wiedererobert, einen Vater verloren
und eine Multter dafir gewonnen; aber hier war nichts zu erkdmpfen, nichts wieder zu erringen, den Geliebten konnte
die ganze Welt nicht ersetzen, hier half kein Kampf mehr mit dem Schicksal: und da erlag ihre tapfere Seele. Sie
weinte nicht und klagte nicht, sie empfand kein Mitleid mit der unglticklichen Muitter, sie fihlte nur in sich selbst eine
grauenhafte Leere und eine entsetzliche Angst vor dem kunftigen nutzlosen, sinnlosen Leben. Doch als die jammernde
Mutter die Arme um ihren Nacken schlang und sie inbriinstig kiifdte und ihre trockenen Wangen mit Thranen
Uberstromte, da stohnte sie laut auf und rif3 sich los und stiirzte aus der Thir, und hinauf auf den Felsen, alsob sie
wenigstens sein Grab sehen wollte, denn das wiiste Meer war ja sein Grab. Und wunderbar! wie sie da oben stand und
mit irrenden Augen umherblickte, da stieg in ihrem tiefsten Herzen wieder etwas wie eine grausame Hoffnung auf: die
unendliche Weite konnte ja unendliche Wunder bringen, noch hatte sie des Geliebten, noch des Vaters L eiche nicht
gesehen — sie konnten doch noch Ieben, sie konnten pl6tzlich hergesegelt kommen von Ost und West und Siid, es war
immer noch eine schattenhafte M 6glichkeit, an die sich ihre |ebensstarke Seele im Todeskampfe klammerte — — aber
das Grausame dieses Hoffens war, ihr Kopf wufdte es nur zu gut, es war trigerisch, eslog unbedingt.

Da—kam ein Segel. Es kam aus den Schéren, es steuerte unzweifelhaft gerade auf ihr Eiland zu, quer Uber die Bucht —
aber gerade das erfillte sie mit einem tiefen Grausen, eine furchterliche Gespensterfurcht ergriff sie, die Hoffnung war
verschwunden: nur die Toten konnten ihren Kurs auf diese Insel nehmen. Sie blieb stehen wie gebannt und sah mit
bebendem Herzen dem nahenden Boote zu.

Es nahte wirklich, es stief ans Land; ein Mann stieg heraus, ging auf ihre Hitte zu und verschwand in der Thor. Ihre
Kniee zitterten so, dal sie sich nicht mehr halten konnte, sie setzte sich auf den Stein —und weinte, zum ersten Mal,
vollhinstrdmende, reichliche Thrénen. Und die Thranen [6sten das innere Grausen und die fUrchterliche Leere auf in
warmen Schmerz — der wirkliche Schmerz war schon eine Erleichterung. So sal3 sie und weinte sich satt, und als unten
die Thor sich aufthat und Gunlaug heraustrat und Iebhaft winkte, da stand sie ruhig auf und ging hinab — Schlimmeres
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konnte sie ja gar nicht mehr treffen, es konnte nur etwas Gleichguiltiges sein.

Aber eswar nichts Gleichgultiges. »Er |ebt!« jauchzte die Mutter, und die Thrénen liefen ihr in hellem Strom Uber die
Wangen.

»Wer lebt?« fragte Mildrid ganz ruhig.

»Nils lebt,« schluchzte Gunlaug, »Nils Thoresen, mein Nils, unser Nils, er ist gerettet, er lebt, er hat geschrieben, hier
ist sein Brief.« —Und so war eswirklich: kurz nachdem das Madchen mit ihrer Ungliicksnachricht die Stadt verlassen
hatte, war der verspétete Postdampfer von Christiania nach Bergen angekommen und hatte einen Brief mitgebracht fr
Frau Gunlaug aus einem fremden Lande mit fremdem Namen. Der befreundete Fischer, der die Lage der Dinge auf
dem einsamen Schéreneiland kannte, hatte sich ohne Zogern mit der Heil sbotschaft auf die Fahrt begeben, um
womoglich die Seglerin einzuholen; aber er kam ein wenig zu spét, und so muf3ten die armen Frauen erst den Becher
der Schmerzen bis zum Grunde leeren.

Aber das Gegengift war gut und wirksam; das erfuhr auch der wackere Fischer, in seinem Leben war er nicht so
stirmisch tberh&uft worden mit Segenswiinschen und Danksagungen, ef3baren und trinkbaren, sein Magen wie sein
Herz wurden geséttigt mit Freuden Uber seine Wohlthat.

»Wann kommt er nun zurtick zu mir, zu uns?« fragte Mildrid.

»Er kdnnte in vierzehn Tagen hier sein, wenn . . . wenn . . . er Geld hétte«, erwiderte Gunlaug verlegen.
»Wieviel 2«

»Vielleicht . . . ungeféhr . . . dreif3ig Species.«

»Dann wird er in vierzehn Tagen kommen«

Das Mé&dchen holte eilig den ganzen Rest der Erbschaft und tbergab ihn dem treuen Fischer zur schnellen
Beforderung. Und jetzt sah sich der arme Mann formlich hinweggedréangt von der Schwelle, dieihn erst so gastlich
empfangen, kaum lief3en sie ihn den letzten Bissen in Ruhe verzehren.

»Nun kommt er zu Dir — Dein Brautigam, sagte die Mutter, als sie wieder allein waren und |&chelte geheimnisvoll.
Sie wufdte wohl, warum, sagte aber nichts weiter. Eine seltsame Neuigkeit enthielt sein Brief, sie nahm ihn in der
Stille noch einmal vor und las ihn wieder durch mit peinlichster Grundlichkeit. Ja, da stand es geschrieben:

»Liebe Mutter!

Jetzt bin ich in dem Lande Sicilien und bin sehr lange krank gewesen. Denn unser Schiff ist gesunken, und
ich weil3 selbst nicht, wie ich noch gerettet bin. Ich bin furchterlich lange auf dem Wasser
herumgeschwommen, und asich ans Land kam, wuf3te ich selbst nichts mehr von mir, und dann binich
wohl viele Wochen ohne Besinnung gewesen, denn ich weif3 nichts von dieser Zeit, aber jetzt |ebe ich wieder
und bin eigentlich ganz gesund. Sie haben mich in ein Krankenhaus gebracht, und die Krankenwérter haben
lange schwarze Rocke an und glauben nicht an Luther, obgleich sie sonst gute Menschen sind; nur wollen sie
mich bekehren und kommen 6fter mit Kreuzen und allerlei Zeug, aber Gott sei Dank, ich verstehe sie nicht
und sie mich auch nicht, denn sie sind Italiener. Aber gestern besuchte mich ein sehr gitiger Herr aus
Deutschland, der wieder an Luther glaubt und etwas norwegisch sprach, aber so schlecht, dal3ich
fortwahrend lachen mufdte. Der versprach mir, dal3 er mir helfen wollte, wenn ich gesund wére, dald ich nach
Hause kdme. Aber ich weil3 nicht, ob er mir Geld borgen wird, denn er sagte, dies kostet wohl dreifdig
Species, und ich habe keinen Schilling. Wenn Du mir soviel schicktest, konnteich in vierzehn Tagen zu
Hause sein, aber Du hast ja selbst nichts. Oder er bringt mich vielleicht auf ein deutsches Schiff, denn mit
den Deutschen wird man schon fertig und versteht manchmal, was sie meinen, aber mit diesen Italienern gar
nicht. Der Besuch dieses Herrn hat mich doch so sehr getréstet, und als er fortging, war ich ganz traurig. Die
Stadt, wo ich bin, hat einen so sonderbaren Namen, dal3 ich ihn wieder vergessen habe, obgleich ich ihn
auswendig lernte. Aber wenn man aus dem Fenster sieht, ist es so schon, wie ich noch nichts Anderes
gesehen habe. Hier ist ein ungeheuer grof3er Berg, der Feuer speit wie der Berg in Island, aber jetzt ist es gar
nicht gefahrlich, denn er raucht blof3 ein bischen. Diese Stadt liegt sehr hoch auf dem Berge und man kann
weit Uber das Meer sehen, und das Wasser ist ganz blau und wunderschon. Aber wenn ich da hinaussehe,
bekomme ich doch so schreckliche Sehnsucht nach Norwegen, dal? ich am liebsten weinen mochte. Denn es
ist sehr schlimm, wenn man mit niemand reden kann, und niemand sich um mich bekiimmert, als dal3 sie mir
Medizin geben und mich zu Bett bringen.

»Aber jetzt habe ich endlich Deinen Brief gekriegt, wer weil3, wo der so lange herumgelaufen ist, und esist
ein grofes Wunder, dal? die Post mich hier gefunden hat; ich kann es gar nicht begreifen, und doch ist es so.
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Und da habe ich gelesen, dal3 Du bei der Mildrid Ohlsdatter in den Schéaren wohnst, und dal3 Du auch krank
gewesen bist, und sie Dich so gut gepflegt hat, und da sind mir die Thréanen nur immer so Uber die Backen
gelaufen. Und seitdem habe ich keinen Augenblick Ruhe mehr gehabt und habe an nichts denken kénnen a's
an Mildrid und habe eine ganz entsetzliche Sehnsucht nach ihr und weif3 nicht, wie ich das so lange aushalten
soll. Denn Du muf3t wissen, ich kenne sie sehr gut, hat sie Dir nichts davon gesagt? Du darfst aber nicht bdse
sein, daldich von ihr still gewesen bin, denn ich hatte sie schon ganz vergessen, seit mich der Steuermann
von der »Norge« auslachte, weil ich etwas traurig war. Ich kannte sie auch gar nicht so sehr, blof3 zweimal
habe ich sie gesehen, und das vergif3 man so leicht, wenn man in der Welt herumfahrt, und dann erzéhlte der
Steuermann soviel von den anderen Mé&dchen, die viel schéner wéren. Das heil3t, vergessen habe ich sie doch
nicht, ich habe doch manchmal heimlich an sie denken miissen, denn sie hatte mir damals gar zu gut gefallen.
Und nun weil3 ich gar nicht mehr, was mit mir geschehen ist; ich muf3 immer denken, wie schon es wére,
wenn sie mich gepflegt hétte wie Dich, und wenn sie hier wére statt der fremden Menschen oder ich bei ihr in
den Schéren. Ich méchte sie gar zu gerne heiraten und denke gar nicht mehr daran nach Indien zu fahren,
wenn sie meine Frau werden will. Sag' ihr nur um Gottes willen nicht, dal3 ich sie vergessen habe, sondern
sag' ihr, dal3 sie das schonste und beste Madchen von der Welt ist, und griil3e sie tausendmal. I1ch habe ganz
erschreckliche Sehnsucht nach ihr. Das heif3t aber auch nach Dir.

Dein treuer Sohn.
Nils Thoresen.«

Aus diesen merkwiirdigen Gestandnissen einer gebesserten Seele gab die kluge Gunlaug nattirlich nur eine weise
Blumenlese der jungen Braut, die nicht ahnte, dal3 sie das eben erst geworden war. Und von nun an war diese
Gluckliche mit einer fast unbezwinglichen Fulle von Geschéften tberh&uft; was mufdte nicht alles zum wiirdigen
Empfang geputzt, gescheuert, gewaschen, geordnet und in Stand gesetzt werden: kein Winkel in und auf3er dem Hause
blieb unbertihrt von der sorgenden Hand, selbst die widerstrebende Ziege wurde schonungslos einer harten Reinigung
unterworfen. Und dazwischen mufdte Mildrid noch von Tag zu Tag haufiger den Felsen ersteigen und hinausblicken
nach allen Seiten auf das Wasser, ob nicht endlich das ersehnte Segel sich zeigte.

Und dort oben wurde die Harrende eines Tages von ihrer alten Freundin, der Sonne, entdeckt, die nach mehreren
Wochen einmal wieder die Wolken durchbrach, um auch diese Gegend zu inspizieren. Die Gegend war freilich 6der
asje, eswar der erste Schnee gefallen und deckte das Bischen von Leben, was sich da sonst noch zeigte; auch die
Ziege hatte sich ins Innere ihrer Gemécher zuriickgezogen, die Felsen zogen sich dicke Nebel pelze Gber das frische
Hemd von Schnee, die Flut duckte sich zwischen ihnen und wurde nur von einer leisen Gansehaut Uberlaufen: aber
desto schoner und lebensvoller war dort oben die blonde K&nigin der Scharen mit ihren hellen forschenden Augen und
den hoffnunggl ihendenWangen: und wenn die allschauende Sonne ein wenig westwarts blickte hinter die n&chsten
Inseln und dort in einem kleinen Boot einen jungen Matrosen mit sehnstichtigem und doch gllickseligem Angesicht
ins Auge fal3te, so konnte sie beruhigt fir heute ihr Tagewerk schlief3en: zur Beleuchtung des Weiteren gentigte das
stille, friedliche Abendrot.

(8839 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hoffmaha/hexenpr e/chap002.html
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